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PaGouas mporpamMmma AMCHHUIUIMHBI (MOIYJIs1) pa3paboTaHa B COOTBETCTBUU C CAMOCTOSITENIEHO
ycranoBieHHBIM MI'Y oGpa3oBatensubiM cTangapToM (OC MI'Y) it peann3yeMbIX OCHOBHBIX
npoeCCHOHATBFHBIX 00pPa30BaTENBHBIX MPOTPAMM BBICIIETO 00pa30BaHUs 110 HAIIPABICHHIO
moAroToBKH «Dumonorus» (npocpammol macucmpamypel) B penakiuu nprukasa MI'Y ot 30

nekadps 2016 r.



1. Mecto mucuurmunabl (Moyiisi) B ctpykrype OITOIT BO: otHocuTcst k BapuatuHoi yactu OITOIT BO.

2. Bxoanble TpeOOBaHUS 7151 OCBOCHUS TUCIUILIMHBI (MOLYJIs), IPEIBApUTENIbHbIC YCIOBUS (€CIIM €CTh): BIaJICHUE PYCCKUM S3bIKOM HE HMXKE YPOBHS
B-1 o obmieeBporeiickoii mKaie ypoBHEH BiiajeHusi HHOCTpaHHbIMHE si3bikaMi CEFR; 3HaHuUs, ymMeHHs 1 HaBBIK, c(pOPMUPOBAaHHBIE B pE3yJIbTaTe
OCBOCHMS JUCLUIUINHBI «ICTOPHS U METOAOIOT U U3yUEHHsI PYCCKOTO S3bIKa M KyJIbTYpPbD» MarucTepckoi mporpaMMel «Pycckuil si3bIK U KyJIbTypa B
COBPEMEHHOM MHUPEM.

3. Ilmanupyemble pe3yJbTaThl 00y4eHHUsI N0 JUCHHILIHHE.

3namy:

- Memoobl NOJIYYeHUsl COBPEMEHHO20 HAYYHO20 3HAHUA,
-Memoobl opearuzayuu NO3HABAMENbHOU deﬂmeﬂbHOCWlu,’

- gedywue UHopmMayuoHHvle cucmemul U 6a3bl OAHHBIX PUNONO2UYECKO20 U 0OWe2YMAHUMAPHO20 NPOduel, a MAaKdIce CMeNCHbIX obnacmell 6
Poccuu u mupe.

Ymemo:

-NPUMEHAMb PA3TUYHBLE MEeMOObl NOJIYYEHUS COBPEMEHHO20 HAYYHO2O0 3HAHUSL,

- NOJIL3068AMbCSL NOUCKOBLIMU CUCTEMAMU OCHOBHBIX NPOPDECCUOHATILHBIX OA3 OAHHBIX,
- NOIL308AMBCS IEKMPOHHLIMU U 0P PAAUHOBBIMU OUOTUOMEUHBIMU KAMALO2AMU,

- UCNONB308AMb NOLYYEHHble 3HAHUSA 8 COOCMEEHHOU NPAKMUYECKOU 0esimelbHOCHIU.
Bnaoemo:

- HABLIKAMU CAMOCMOSIMENbHO20 NOUCKA UHPOPMAYUU 8 OCHOBHBIX 0A3aAX OAHHBIX (PUNOIOSUUECKO20 U 00Ue2yMAHUMAPHO20 Npoduell, a makice
CMedCHbIX 0baacmeti npopui.

3namo:
- Meopuro U MemoooL02U0 OUAXPOHUYECKO20 ONUCAHUSL 8CEX YPOBHELL S3bIKOBOU CUCIEMbL PYCCKO20 S3bIKA, HeOOX0OUMYIO 05l AHAIU3ZA COBPEMEHHBIX
S3bIKOBBIX NPOYECCO8;

-Memoobl HAYYHO20 UCCIe008AHUs U MEMOObl HAYYHOU Ap2yMeHMayuu 6 001acmu UCTMOPUYECKOL PYCUCUKU,
- MEPMUHOSI02UYECKUL annapam UcCmopuiecKou pycucmuKu,

- Memoobl NpumMeHerue pes3yibmanmoe ()uaxpOHu'i€CK020 UCCed08aHUsL K unmepnpemayuu CO6PEMEHHBLX A3bIKOBbIX NPOUECCOE.
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Ymemo

= NPUMEHAMb pe3yl1bmamos ()MCZXPOHMHGCKMX uccre008aHull npu avaausze u unmepnpemayuu s13blKO6blx seleHUll COBPEMEHHO20 PYCCKO2O A3bIKA.
- NPUMEHAMDb 6blp060maHHbl€ npe()cmaeﬂenuﬂ 0 paseumuu pyCCKOZZ S36IKOBOU CUCTEMbL 8 npenodaeanuu PYCCKO2O A3blKa KAK UHOCMPAHHOZO.

Baaoemu:
- HABLIKAMU NOHUMAHUSA MEHOEHYUU U NePCREeKMUE PA3BUMUSL S3bIKA

- HABbIKaAMU NPUMEHEHUS COBPEMEHHbBIX Memooo8 ananu3a meKkcmoes, ompasicarouiue pasnvle 5mansvl pa3eumus CUCIeMbl PYCCKO20 A3blKA,

3uamo:
- YPOBHEBYIO CUCTEM) PYCCKO20 A3bIKA U NPUHYUNBL €€ (PYHKYUOHUPOBAHUSL,

- KUCXOOHYIO» (hOHemUUecKylo cucmemy u nymu ee OdlbHelue20 pazeumus, UCMOPUIO 38VKOBbIX USMEHEHUL U (DOHemuyecKux OMmHOWEHUN 00
Hacmosue2o 8pemMeHuU;

- KUCXOOHYI0» MOPEHONI02UYeCKYI0 CUCmeEMY U HANPAGNeHUs ee BUOOUSMEHEHUSl 80 8PEeMEHU, UCHOPUIO SPAMMAMUYECKUX Kame2opui u Gopm ux
8bIPAdNCEHUS 8 PA3HbLE NEPUOObL PA3BUMUSL PYCCKO20 A3bIKA,

Ymemes:

- Yumameo, nepeeo()umb u a”aiuupoeantb HaA OCHOB€ NOJIYYEHHblX meopemudecKux 3HAHUL MeKCmbl, ompaoicarouue pasnvle ananvl pazeumust
cucmembsvl pyCcCcKoeo A3blKa,

- UCNONIL308AMb NOIYYEHHble MeopemuiecKue 3HaHUs NPy YMeHUU U AHATU3e MeKCHOo8 PYCCKOU KIACCULEeCKOU U COBPEMEHHOU TUMepamypbul,
- 00BACHAMD UCTNOPULECKYTO NPUPOOY A3bIKOBOU 8APUAMUSHOCMIU 8 COBPEMEHHOM PYCCKOM 53bIKe.

Bnaoemo:

- PYCCKUM SI3bIKOM 8 €20 TUMepamypHoll hopme He Huxice mpemvpe2o cepmupuKayuoHHO20 YPOGHSL.

4. ®opmar oOyyeHuss —
5. O0beM AUCTUTUTMHBI (MOIYJIS1) COCTABIISET 2 3.€., B TOM uncie 36 akaIeMHUIeCKHX YaCOB, OTBEICHHBIX HA KOHTAKTHYIO Pa0b0Ty 00yJarOIIXCsl C
npenojaBaTeneM, 36 akaIeMHUECKUX YaCOB Ha CAMOCTOSTEIbHYIO PaboTy 00yJaromuxcsl.
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6. ConepxaHue TUCIUILUIMHBI (MOAYIIS), CTPYKTYpUPOBAHHOE 110 TeMaM (pa3ziesiaM) ¢ yKa3aHHeM OTBEJIEHHOTO Ha HUX KOJMYECTBa aKaJeMHUYECKHX
4acoB U BUJbI yUEOHBIX 3aHATHI



HauMeHoBaHUe 1 KpaTKoe colep:KaHue pa3iesioB U

Bcero

B ToM umncie

TeM JUCHUIIMHBI (MOYJIs1), (uachl) KonrakTHas pabora CamocrosiTesibHasA padora
(paboTa BO B3aUMOJICHCTBUU C MPETIOaBATEIICM) o0yuarouierocs,
®opMa NPOMeKYTOUHOI aTTeCTALMHU MO Bubl KOHTaKTHOI pabOThI, Yachl Yyacel
AUCIHHUNIMHE (MOIYJIIO) (8U0bI camocmosamenbHo
pabomsi — 3cce, pechepam,
KOHMPONbHAsL paboma u np.
— YKa3vl8aomcs npu
Heobx00umMocmu)
2 8
=2, 28
= 5 S B Bcero
= as B =
5§ F 5= o
o 2 M =
: ;
[Ipenmer u 3amauu Kypcea.
MeToaudeckue MPUHIUIBI PEKOHCTPYKIIHH 2 1 1 2
JPEBHEPYCCKOTO fA3bIKA [0 MaTepraliaM MaMsTHUKOB
JPEBHEN NMCHbMEHHOCTH
doHeTuvecKas CHCTEMa, YCJIOBHO IPUHUMAaeMas 3a
ucxoanyr (X—XI BB.). 6 1 1 5 2
BocTouHocnaBsHCKHE TUAICKTHBIC Pa3TUIHs B KOHTPOJIbHBIC 3a[aHHs
3BYKOBOH CHCTEME.




[TaneHue penynUpOBaHHBIX.
[TocnencTust nageHus peayUpOBaHHbIX IS
3BYKOBOTO CTPOsI JPEBHEPYCCKOTO SA3bIKa
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W3MeHeHus B cUCTEME KOHCOHAHTHU3Ma. 9
Wctopus rnacusix [i] u [y]. U3menenue coueranmii [Ky], 18 1 1 OO
[9y], [xy]
Hcropus rnacHbIX 3ByKOB [e] 1 [0] U poHeM <e> u <o>. 2 1 1 2
Hcropust riacHOro BEpXHECpEIHEro moabema <€, KOHTPOJIBHbIE 3aJaHUS
Uctopus akanbs. 26 1 1 2
TECThI
Ucrtopus xareropuii 1 GopM UMEHHU CYIIECTBUTEIBHOTO. 38 3 3 6
KOHTPOJIbHBIE 3aJ1aHUs
Hctopust xateropuii u ¢opM UMEHH MPUIATATEIHHOTO. 46 2 2 4
KOHTPOJIbHBIE 3aJJaHUs
Hcropus mecronMeHun. 50 1 1 2
TECThI
HcTopust hopMUpOBaHUS UMEHU YUCTUTEILHOTO KaK 54 1 1 2
0c000H YacTu peyu. KOHTPOJIbHBIE 3aJJaHUs
WcTopus kareropwii u hopM riaroma. 6
66 3 3 KOHTPOJIbHBIE 33TaHUS,
TECTBI
[TpoGaeMbI 1 3a71a91 KICTOPUIECKOTO CHHTAKCHCa 70 1 1 2
PYCCKOTrO sA3bIKA. KOHTPOJIbHBIE 3aJaHUs
IIpoMexyTouHas aTTecTalys: 3a4eT 2
(¢hopma nposedenus — ycmuas)
Hmozo 72 | 36 36

7. ®onp oneHouHbIX cpeacTB (POC) mig olleHUBaHUS PE3yIbTaTOB 00YUEHUS MO AUCIUILTUHE (MOIYIIIO)

7.1. Tunoswie KOHTPOJIBHBIC 3aaHWs UM UHBIC MATCPHUAJIBI AJId ITPOBCACHWA TCKYIICTO KOHTPOJIA YCIICBACMOCTH.

TunosBble TECTOBbIE 3aJaHNA JJIs1 MPOBECACHUA TEKYIIET0 KOHTPOJISA

1. IlsaTrdpoHEeMHBIN cocTaB BoKaJM3Ma CHOPMUPOBAJICS B

A. yTpaTbhl HOCOBBIX ITaCHBIX
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PE3yJILTATE ... b. ncueznoBeHus poHeM BepxXHE-CPEAHEro MoJabeMa <& 1 <0>
B. coBnasienus 3BykoB [i] u [y] B ogHOM oHeme <i>
I'. mageHus peayupoBaHHBIX
2. 3ByK [€] BocxoauT K € (u3 *¢ wim nudToHra) B A. Oenv
CJIOBE... B. ocepmea
B. 6epee
I'. epex
3. 3ByK ['0] MOpPdOoIOTHIECKOT0 MPOUCXOKICHUS B A. ymén
CJIOBE... B. srcumué
B. secénviu
I'. gén
4. B MOCKOBCKOM BapHaHTe JUTEPATYPHOTO S3bIKA A. HETUCCUMUJISITUBHOE aKaHbE U MKAHBE
CJIOKHUIIACH MOJIENIb BOKAJIN3Ma, B KOTOPO# b. HEAUCCUMMIIATUBHOE aKaHbE U IKAHbE
COBMCIIIAIOTCA ... B. HequccUMHUIIITUBHOE aKaHbe U €KaHbE
I'. TMCCUMUIIATUBHOE aKaHbE U IKAHBE
5. Pe3ynbTar acCUMHISTUBHOTO O3BOHYEHUS MOCIE A. connye
YTPAaThl PEAYIUPOBAHHBIX B CIIA00H MTO3UITUN B. cmemuens
MIPEJICTaBJICH B CJIOBE... B. umo
I'. 20e
6. OTcTyIIeHHE OT OCHOBHOI'O IIPAaBWJIAa yTPaThl U A. omyy
MIPOSICHEHUS PEIyIIHPOBAHHBIX MPEICTABICHO B (hopme ... B. ibcmeya
B. kpacnuiii
I'. geco
7. ®dnekcus -y B MPEIJIOKHOM Ma/IekKe eTMHCTBEHHOTO A. nec (8 necy)
YUCJIa SBIISETCS HICKOHHON B popme crioBa... B. crez (na cnezy)
B. 6epx (na sepxy)
I'. cao (8 caoy)
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8. 'paMMaTHuecKasi KaTeropHsi O1yIIEBICHHOCTH - A. XVII B.
HEOyLIEBIEHHOCTH C(hOPMHUPOBAIIACH B PYCCKOM SI3BIKE B. XV B.
B...
B. Xl B.
I'. XIXB.
9. JlpeBHI010 (POPMY HMEHUTEIHHOTO TIa/1eKa A. yxo
MHOECTBEHHOT'0 YHUCJIa COXPAHUIIO CIIOBO... B. yuenux
B. neto
I'. 3emns

10. B ucropuu pyccKoro si3blka KpaTKue
npujlaratejabHble yTpaTHIId TpaMMaTHUECKHe
KaTEeTrOpHH...

A. pona, uncia, nazaexa
b. uncna, magexa

B. pona, magexa

I'. magexa

11. Ynenusie (OpMBI CPAaBHUTEIIBHON CTEIICHU B
HCTOPUU PYCCKOTO SI3BIKA. ..

A. yTpaTHiIu CTOBOM3MEHEHHE M BEIPA0OTANIN eMHYI0 YHU(DUITUPOBAHHYIO (GOPMY
b. 6b111 yTpaueHs! BooO111e
B. npuoOpeny 3HaueHHE NIPEBOCXOJHON CTENEHH

I'. e GbLIN NMOABCPHYTHI HUKAKHUM NU3MCHCHUSM.

12. Jleenpudactue 3xass BOCXOAMT K IPEBHEPYCCKOM
dopme. ..

A. JEWCTB. IpUY. NPOUI. BP. UM. €. M.-CP. P.
b. nmeicTB. mpuy. HACT. BP. UM. €1I. XK. P.
B. neicTB. mpuy. HACT. BP. UM. €. M.-CP. P.

I'. melcTB. MpUY. HACT. BP. UM. MH. M. P.

13. IMapagurma MecTOMMEHHS 3-TO II. ...

A. ABII€TCS HCKOHHOM MMapaurMoN yKa3aTeIbHOTO MECTOMMEHUS OHB
b. sBnseTcs MCKOHHOM mapagurMoi MPUTSKATEIIBHOTO MECTOUMEHUS €20

B. Bo3HUKIIa B pe3yibTaTe CAUSHUS MapaaurM yKa3aTeIbHbIX MECTOUMEHUN OHb U U B
OJIHY Hapajurmy

I'. BO3HUKIIA B PE3YJIbTATC CIUAHUA MTapaJuIrM YKa3aTCJIbHOI'O MCCTOMMCHUS OHb U
IMPUTAKATCIBHOI'O MCCTOMMCHHSA €20 B OJHY NIapaaurmy

10




THunoBble KOHTPOJIbHBbIE 32/IaHUS 1JI51 MPOBEIEHUS TEKYIIero KOHTPOJIs
1. 3anummure crieaymoomye Hapbl CIOB IMO-IPEBHEPYCCKU M OOBACHUTE, KaK B pe3yjbTare (POHETHMUECKOTo Mpollecca MaJACHHs PeaylUpOBaHHBIX
BO3HUKIIM HAOIIOacMble B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE YepeJIOBaHUs IIacHOro [0] U [e] ¢ HysieM 3ByKa (MMOSBWIIMCH TaK Ha3biBacMble Oeriibie O u

E):

2. B xakux cnoBodopmax U3BMEHEHHUE '€
SIBUWJIOCH PE3yJIbTaTOM aHaJIOTMYECKHX

Ha xnéune, knén, énxa, noo 3emnél,
geoéme, Meoé.

3. Paznenute cienyromiye cioBa Ha TpU
MPOMCXOXKICHUU B HUX 3ByKa [e]: [e]
*¢ wm u¢TOHTA).

I'pex, nenwv, men, cecmpa, yeua, oeno, ceno, OeHv, Jiec, OpouleH.

306 — 36amMb

KYCOK — KYCKa

bpams — bepy

nocoj — nocna

VMeH — YMHA

KOHely — KOHYdA

COH — CHA

naamok — niamka

>0 a) (hOHEeTUYECKUX 3aKOHOMEPHO; 0)

JbCmunib — j1eCnib

HPOILIECCOB.

MCcmums — mMecmbs

831€M,  BeCEnvlll, PYHCHLE,  BeOEéULD,

yecms — 4muniob

DOJHCH — 80 poCU

T'pyHIibl B 3aBUCUMOCTH OoT

KO MHe — K mebe

BOCXOJUT K *¢, K [b] (b < *1), k [¢] (U3

4. 3amoyiHUTE TAOJIWIly, HAIMCAB a) MCKOHHBIC JPEBHEPYCCKHE (OPMBI MMEHHTEIHHOTO IMaJiea CIMHCTBEHHOTO W MHOXKECTBEHHOTO 4YHCIa U 0)
COBpeMEHHBIC (DOPMBI UMEHUTEIHLHOTO MaJIeKa MHOKECTBEHHOTO uncia. OOBSICHUTE MMPOUCXOKACHUE COBPEMEHHBIX ()OPM MHOKECTBEHHOTO UHCIIA.

UM. II. €. 4. HUM. II. MH. 4.

UM. II. €. 4.

HM. II. MH. 4.

opam

opamwvs

EPATB

EPATH

npyo

CblH

Cl1060

niedo
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KAMEHb

peka

20J10¢

yuumens

7.2. TunioBeie KOHTPOJIbHBIC 3aaHWA WJIN UHBIC MAaTCPpHUAJIbI JJId ITPOBCACHUA HpOMe)KYTOqHOﬁ aTTeCTaluu.

ok wdpE

14.

15.

16.

TumnoBbie BOMPOCHI K 3a4ETy
Ot1nnuus paHHEH PYyCCKOM A3bIKOBOM CUCTEMBI OT I0’KHOCIIABSIHCKON CUCTEMBI, OTPAKEHHOW B CTAPOCIABIHCKUX MaMSITHUKaX MUCbMEHHOCTH.

Hctopus HOCOBBIX ITaCHBIX. Y TpaTa HOCOBBIX IJTACHBIX XPOHOJIOTHS MPOIECcca.

«Mcxomnas» cucteMa TJIacHBIX U COTJIACHBIX (DOHEM.

Ctpoenue ciora. OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH aKIIEHTHOMH CHCTEMBI.

JpeBHele BOCTOYHOCIABIHCKUE TUAJIEKTHBIC Pa3In4usl B 3ByKOBOM CUCTEME.

[Tanenue pexyMpOBaHHBIX. XPOHOJIOTHS MpOIiecca MaJeHUs pelyIMPOBaHHBIX B UCTOPUH pyccKoro s3bika. Cyap0a 3ByKoB [b] u [b]. UcTopus
HaNpsHKEHHBIX PeLyMpOBaHHbIX [1] u [Y].

[TocnencTBus mageHus: peIyMpOBaHHbBIX ISl 3ByKOBOW CUCTEMBI. MI3MeHeHus B 00acTu riaacHbIX. MI3MeHeHne CTpyKTyphl cliora.
[TocnencTBus mageHus: peayMPOBAHHBIX JIsl 3ByKOBOW CUCTEMBI. MI3MeHeH!s B 00J1aCTH COTJIACHBIX.

Hcropus rnacHbix 3ByKoB [1] u [y]. U3menenwue coueranuii [Ky], [gy], [xy] B [K’1], [g’1], [X’i].

. UcTopus rimacHbIX 3ByKOB [e] ¥ [0] u PoHEM <e> u <0>.

. Uctopus ponemsr <€> u <6>.

. Uctopus akanbsi. OCHOBHBIE TUIIOTE3bI O BPEMEHH, MECTA U MPUUMHAX BO3HUKHOBEHHUS AKAHbS.

. Ucropust kareropuit u GpopM MMEHHU CyHIECTBUTENbHOTO. [leperpynmnupoBka THIIOB CKJIOHEHHUsS CYIIECCTBUTEILHBIX B €AMHCTBEHHOM YHCIIE.

YHu}UKaMsa TBEPAOro U MATKOTO BAPHAHTOB CKIIOHEHUS.

Hctopuss xateropuii u (opM HMEHH CyllecTBUTeNbHOro. McTopust kateropuii m (opM HMMEHH CYyIIECTBHTENBHOTO. YTpara KaTeropHu
JIBOMCTBEHHOT'O YHCIIA.

Hctopus xateropuii 1 (opM HMMEHHM CYUIECTBUTENIBHOTO. YHU(UKALMS THIIOB CKIOHEHUS CYLIECTBUTENIBHBIX BO MHOKECTBEHHOM YHCIIE.
IIponcxoxacHue NageKHbBIX OKOHYaHUN BO MHO’KECTBEHHOM YHCIIE.

Hctopus kareropuid u ¢GopM HMEHHU cyuiecTBuTenbHoro. Mcropus (opMupoBaHUs KaTeropuM OAYIIEBICHHOCTH-HEOAYIIEBICHHOCTH
CYILLIECTBUTEIIBHBIX B PYCCKOM SI3BIKE.
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17. Uctopust nUMeHHBIX ()OpM KaueCTBEHHBIX M OTHOCUTEIbHBIX IPUIaraTeIbHbIX B PYCCKOM SI3bIKE.

18. UcTopust magexHbIX (HOPM MECTOMMEHHBIX ITPUJIAraTeNIbHBIX B PYCCKOM S3bIKE.

19. Uctopust popM CpaBHUTEIHHON CTENIEHH MTPUIIAraTeIbHOIO B PyCCKOM si3blke. DOpPMHUPOBaHUE COBPEMEHHOM MPEBOCXOAHOM CTENIEHH.
20. Vctopust TMYHBIX MECTOMMEHUH 1-T0 1 2-T0 MUIla U BO3BpaTHOrO MecTonMeHusi. OdopmiieHne TMYHOT0 MECTOMMEHHUS 3-TO JI.
21. Vicropust GOpM CKIIOHEHHS HETMYHBIX MECTOMMEHUHN B PyCCKOM SI3BIKE.

22. ®opMupoBaHHE UMEHH YHCIUTEIHHOTO KaK YaCTH PEYU B HCTOPHH PYCCKOTO SI3BIKA.

23. Vcropust popMHPOBAHUS KATETOPHH BUIA B PYCCKOM SI3BIKE.

24. Victopust opm HacTosIIero u OyayIiero BpeMEHH IJ1arojia B pyCCKOM sI3bIKE.

25. Vctopust hopm mpoIieanero BpeMeHH riiarojia B PyCCKOM SI3bIKE.

26. Vctopust popM MOBETUTENBHOIO U COCIIAraTeIbHOTO HAaKJIOHEHUH TJ1arojia B pycCKOM SI3bIKE.

27. Vicropus 4iaeHHbIX (OPM JEHCTBUTENIBHBIX U CTPAAATEIbHBIX IPUYACTHBIH.

28. Vcropust IMEHHBIX (POPM JCHCTBUTENBHBIX U CTPAAATENbHBIX NpHYacTHii. @opMupoBaHHUEe JeepHUaACTHH.

8. PecypcHoe obecnieueHue:
e [lepeyeHb OCHOBHOM U JIOMTOJTHUTEIBHON JTUTEPATYPBI
OcHoBHast TuTepaTypa:
1. Boprosckuii B.1., Kysneyos I1.C. Victopudeckas TpaMMaTHKa PyCCKOTro0 si3bIka. 2-¢ u3f. gom. M., 1965. (Ilepenznano: M., 2004; M., 2010)
2. Tanunckaa E.A. ictopuueckasi rpaMMaTHKa PyccKoOro si3bika. 2-e u3n. M., 2016.
3. Oobnopckuu C.II., bBapxyoapos C.I. Xpectomarus 1o ucTtopuu pycckoro si3eika. U. 1. M., 1999. Ob «Hayunoe nacnenue Poccum» (PAH)
http://e-heritage.ru/ras/view/publication/general.html?id=54405878

JlomoTHUTE IbHAS TUTEPATYpa:
1. bBycraes @.U. Vicropuyeckas rpaMMmaTika pycckoro sizeika. M.: Jlans, 2014. https://e.lanbook.com/book/51620
2. 3anusmusx A.A. lpeBHEHOBropoackwuii auanekt. M., 2004. http://gramoty.ru/?id=dnd.
3. Cabumosa 3.K. Victopudeckasi rpaMmmaTrKa pycckoro si3bika. M.: @iarnTta: Hayka, 2019. https://e.lanbook.com/book/119423

e IlepeueHs mpodeccHOHATBHBIX 0a3 JaHHBIX U HH(POPMAIIMOHHBIX CIPABOYHBIX CUCTEM
1. Karanor Poccwuiickoii rocynapctBeHHoit oubnmorexu https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/
2. Karanor Hayuno# 6uoiunorexku MI'Y https://www.msu.ru/libraries/
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e [lepeuens pecypcoB HHGOPMAITMOHHO-TEICKOMMYHHUKAIIMOHHON ceTu « HTepHeT» (TIpr HEOOXOUMOCTH)

1. HanuoHanbHBIH KOpIyc pycckoro si3bika http://www.ruscorpora.ru/new/

2. Pyxommcu u3 coopanus Tpowure-Cepruesoii Jlasper u Poccuiickoii I'ocynapcrBennoi oubnmmorexwn: http://old.stsl.ru/manuscripts/index.php
3.

[Mopran «Manyckpunt: CraBsHCKOE MMCbMEHHOE HACIEIUE» COJEPKUT: a) KOJUICKIIMHA JPEBHEHIINX M CPETHEBEKOBBIX CIABIHCKHX M PYCCKHX
TEKCTOB, 0) WH(pOpPMAIMIO O pa3paboTKax B 00JaCTH WX DJIEKTPOHHOH MMyOMWKAIlMd W METOAAaX CO3JIaHUs ITOJTHOTEKCTOBBIX 0a3 JTaHHBIX
PYKOIMHUCHBIX MTaMsATHUKOB: http://mns.udsu.ru/

Onucanue MaTepruatbHO-TEXHUIECKOTO 00ECIICYeHUSI.
1. Hammuue B 6ubnmoreke u B IHTEepHETE HEOOXOIUMBIX YYEOHUKOB, XPECTOMATHI 1 HAYYHOU JINTEPATyPhI
2. CBs3b CO CTYJEHTaMH I10 3JIEKTPOHHOM mouTe.

9. SI3bIK MpenogaBaHUs.
Pycckuii

10. TIlpenonaBarenu

Ky3smunoBa Enena AnexcanapoHa, 1.¢.H., mpodeccop Kadeapsl pycCKOro si3bIKa I HHOCTPAHHBIX ydanuxcs ¢puiogorudeckoro ¢-ra MI'Y umenun
M.B. JIomoHOCOBa.

11. ABTOp pOrpaMMBbI

Kyspmunosa Enena AnexcanapoBHa, 1.¢.H., mpodeccop kadeapbl pycCKOTro si3bIKa 71 HHOCTPAHHBIX ydanmxcs unonorudyeckoro ¢g-ra MI'Y umenu
M.B. JlomoHOCOBa.
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Рабочая программа дисциплины (модуля) разработана в соответствии с самостоятельно установленным МГУ образовательным стандартом (ОС МГУ) для реализуемых основных профессиональных образовательных программ высшего образования по направлению подготовки «Филология» (программы магистратуры) в редакции приказа МГУ от 30 декабря 2016 г.


1. Место дисциплины (модуля) в структуре ОПОП ВО: относится к вариативной части ОПОП ВО.


2. Входные требования для освоения дисциплины (модуля), предварительные условия (если есть): владение русским языком не ниже уровня В-1 по общеевропейской шкале уровней владения иностранными языками CEFR; знания, умения и навык, сформированные в результате освоения дисциплины «История и методология изучения русского языка и культуры» магистерской программы «Русский язык и культура в современном мире».

3. Планируемые результаты обучения по дисциплине.

Знать:


- методы получения современного научного знания;


-методы организации познавательной деятельности;


- ведущие информационные системы и базы данных филологического и общегуманитарного профилей, а также смежных областей в России и мире.


Уметь:


-применять различные методы получения современного научного знания;

- пользоваться поисковыми системами основных профессиональных баз данных;


- пользоваться электронными и оффлайновыми библиотечными каталогами;

- использовать полученные знания в собственной практической деятельности. 


Владеть:

- навыками самостоятельного поиска информации в основных базах данных филологического и общегуманитарного  профилей, а также смежных областей профиля.

Знать:

- теорию и методологию диахронического описания всех уровней языковой системы русского языка, необходимую для анализа современных языковых процессов;

-методы научного исследования и методы научной аргументации в области исторической русистики; 

- терминологический аппарат исторической  русистики;


- методы применение результатов диахронического исследования к интерпретации современных языковых процессов.

Уметь


- применять результатов диахронических исследований при анализе и интерпретации языковых явлений современного русского языка. 

- применять выработанные представления о развитии русской языковой системы в преподавании русского языка как иностранного.

Владеть:


- навыками понимания тенденций и перспектив развития языка;


- навыками применения современных методов анализа текстов, отражающие разные этапы развития системы русского языка; 

Знать:


- уровневую систему русского языка и принципы ее функционирования; 

- «исходную» фонетическую систему и пути ее дальнейшего развития, историю звуковых изменений и фонетических отношений до настоящего времени;


- «исходную» морфологическую систему и направления ее видоизменения во времени, историю грамматических категорий и форм их выражения в разные периоды развития русского языка; 

Уметь:


- читать, переводить и анализировать на основе полученных теоретических знаний тексты, отражающие разные этапы развития системы русского языка; 

- использовать полученные теоретические знания при чтении и анализе текстов русской классической и современной литературы;

- объяснять историческую природу языковой вариативности в современном русском языке.

Владеть:

- русским языком в его литературной форме не ниже третьего сертификационного уровня.

4. Формат обучения  ––

 5. Объем дисциплины (модуля) составляет 2 з.е., в том числе 36 академических часов, отведенных на контактную работу обучающихся с преподавателем, 36 академических часов на самостоятельную работу обучающихся. 


6. Содержание дисциплины (модуля), структурированное по темам (разделам) с указанием отведенного на них количества академических часов и виды учебных занятий 

		Наименование и краткое содержание разделов и тем дисциплины (модуля),


Форма промежуточной аттестации по дисциплине (модулю)

		Всего


(часы)

		В том числе



		

		

		Контактная работа 
(работа во взаимодействии с преподавателем)


Виды контактной работы, часы

		Самостоятельная работа обучающегося,


 часы 


(виды самостоятельной работы – эссе, реферат, контрольная работа и пр. – указываются при необходимости)



		

		

		Занятия лекционного типа

		Занятия семинарского типа

		Всего

		



		Предмет и задачи курса. 

Методические принципы реконструкции древнерусского языка по материалам памятников древней письменности

		2

		1

		1

		2

		



		Фонетическая система, условно принимаемая за исходную (X–XI вв.).


Восточнославянские диалектные различия в звуковой системе. 

		6

		1

		1

		2

		2

контрольные задания



		Падение редуцированных. 


Последствия падения редуцированных для звукового строя древнерусского языка



		14

		2

		2

		4

		4

тесты



		Изменения в системе консонантизма.


История гласных [i] и [у]. Изменение сочетаний [ky], [gy], [хy]  

		18

		1

		1

		2

		2

тесты



		История гласных звуков [е] и [о]  и фонем <е> и <о>. 


История  гласного верхнесреднего подъема <ě>.

		22

		1

		1

		2

		2

контрольные задания



		История аканья. 

		26

		1

		1

		2

		2

тесты



		История категорий и форм имени существительного. 

		38

		3

		3

		6

		6

контрольные задания



		История  категорий и форм имени прилагательного. 

		46

		2

		2

		4

		4

контрольные задания



		История местоимений. 

		50

		1

		1

		2

		2

тесты



		 История формирования имени числительного как особой части речи.

		54

		1

		1

		2

		2

контрольные задания



		История категорий и форм глагола. 

		66

		3

		3

		6

		6

контрольные задания, тесты



		Проблемы и задачи исторического синтаксиса русского языка. 

		70

		1

		1

		2

		2

контрольные задания



		Промежуточная аттестация: зачет 


(форма проведения – устная)

		

		2



		Итого

		72

		36

		36





7. Фонд оценочных средств (ФОС) для оценивания результатов обучения по дисциплине (модулю)


7.1. Типовые контрольные задания или иные материалы для проведения текущего контроля успеваемости.


Типовые тестовые задания для проведения текущего контроля 


		1. Пятифонемный состав вокализма сформировался в результате ...

		А. утраты носовых гласных


Б. исчезновения фонем верхне-среднего подъема <ě> и <ô>


В. совпадения звуков [i] и [y]  в одной фонеме <i>


Г. падения редуцированных



		2. Звук [e] восходит к ě (из *ē или дифтонга) в слове...

		А. день

Б. жертва

В. берег

Г. грех



		3. Звук ['о]  морфологического происхождения в слове...

		А. умён

Б. житьё

В. весёлый

Г. вёл



		4. В московском варианте литературного языка сложилась модель вокализма, в которой совмещаются ...

		А. недиссимилятивное аканье и иканье


Б. недиссимилятивное аканье и яканье


В. недиссимилятивное аканье и еканье


Г. диссимилятивное аканье и яканье



		5.  Результат ассимилятивного озвончения после утраты редуцированных в слабой позиции представлен в слове...

		А. солнце


Б. стемнеть

В. что

Г. где



		6. Отступление от основного правила утраты и прояснения редуцированных представлено в форме ...

		А. отцу

Б. льстеца 


В. красный

Г. весь



		7.  Флексия -у в предложном падеже единственного числа является исконной  в форме слова...

		А. лес (в лесу)


Б. снег (на снегу)


В. верх (на верху)


Г. сад (в саду)



		8. Грамматическая категория одушевленности - неодушевленности сформировалась в русском языке в...

		А. XVII в.


Б. XV в.


В. XII в.


Г. XIX в.



		9. Древнюю форму именительного падежа множественного числа сохранило слово...

		А. ухо


Б. ученик


В. небо

Г. земля



		10.  В истории русского языка краткие прилагательные утратили грамматические категории...

		А. рода, числа, падежа


Б. числа, падежа


В. рода, падежа


Г. падежа



		11. Членные формы сравнительной степени в истории русского языка…

		А. утратили словоизменение и выработали единую унифицированную форму


Б. были утрачены вообще


В. приобрели значение превосходной степени


Г. не были подвернуты никаким изменениям.



		12.  Деепричастие зная  восходит к древнерусской форме…

		А.  действ. прич. прош. вр. им. ед. м.-ср. р.


Б.  действ. прич. наст. вр. им. ед. ж. р.


В.  действ. прич. наст. вр. им. ед. м.-ср. р.


Г. действ. прич. наст. вр. им. мн. м. р.



		13. Парадигма местоимения 3-го л. ...

		А. является исконной парадигмой указательного местоимения онъ

Б. является исконной парадигмой притяжательного местоимения его

В. возникла в результате слияния парадигм указательных местоимений онъ и и в одну парадигму


Г. возникла в результате слияния парадигм указательного местоимения онъ и притяжательного местоимения его в одну парадигму





Типовые контрольные задания для проведения текущего контроля


1. Запишите следующие пары слов по-древнерусски и объясните, как в результате фонетического процесса падения редуцированных возникли наблюдаемые в современном русском языке чередования гласного [о] и [е] с нулем звука (появились так называемые беглые О и Е):


		зов – звать

		



		кусок – куска

		



		брать – беру

		



		посол – посла

		



		умен – умна

		



		конец – конца

		



		сон – сна

		



		платок – платка

		



		льстить – лесть

		



		мстить – месть

		



		честь – чтить

		



		рожь – во ржи

		



		ко мне – к тебе

		





2. В каких словоформах изменение ’е > ’о а) фонетических закономерно; б) явилось результатом аналогических процессов.


На клёне, клён, ёлка, под землёй, взлёт, весёлый, ружьё, ведёшь, ведёте, твоё.


3. Разделите следующие слова на три группы в зависимости от происхождении в них звука [e]: [e] восходит к *ĕ, к [ь] (ь < *ĭ), к [ě] (из *ē или дифтонга). 

Грех, пень, мел, сестра, цена, дело, село, день, лес, брошен. 

4. Заполните таблицу, написав а) исконные древнерусские формы именительного падежа единственного и множественного числа и б) современные формы именительного падежа множественного числа. Объясните происхождение современных форм множественного числа.

		им. п. ед. ч.

		им. п. мн. ч.

		им. п. ед. ч.

		им. п. мн. ч.



		брат

		братья

		браты

		брати



		пруд

		

		

		



		сын

		

		

		



		слово

		

		

		



		плечо

		

		

		



		камень

		

		

		



		река

		

		

		



		голос

		

		

		



		учитель

		

		

		





7.2. Типовые контрольные задания или иные материалы для проведения промежуточной аттестации.


Типовые вопросы к зачету


1. Отличия ранней русской языковой системы от южнославянской системы, отраженной в старославянских памятниках письменности.  

2. История носовых гласных. Утрата носовых гласных Хронология процесса.

3. «Исходная» система  гласных и согласных фонем.


4.  Строение слога. Основные особенности акцентной системы.

5. Древнейшие восточнославянские диалектные различия в звуковой системе.

6. Падение редуцированных. Хронология процесса падения редуцированных в истории русского языка. Судьба звуков [ъ] и [ь]. История напряженных редуцированных [ǐ] и [ç]. 


7. Последствия падения редуцированных для звуковой системы. Изменения в области гласных. Изменение структуры слога.

8. Последствия падения редуцированных для звуковой системы. Изменения в области согласных. 

9. История гласных звуков [i] и [у]. Изменение сочетаний [ky], [gy], [хy]  в [k’i], [g’i], [х’i].


10. История гласных звуков [е] и [о]  и фонем <е> и <о>.


11. История фонемы <ě> и <ô>.


12. История аканья. Основные гипотезы о времени, места и причинах возникновения аканья. 

13. История категорий и форм имени существительного. Перегруппировка типов склонения существительных в единственном числе. Унификация твердого и мягкого вариантов склонения.

14. История категорий и форм имени существительного. История категорий и форм имени существительного. Утрата категории двойственного числа. 


15. История категорий и форм имени существительного. Унификация типов склонения существительных во множественном числе. Происхождение падежных окончаний во множественном числе.

16. История категорий и форм имени существительного. История формирования категории одушевленности-неодушевленности существительных в русском языке. 

17. История именных форм качественных и относительных прилагательных в русском языке.


18. История падежных форм местоименных прилагательных в русском языке.


19. История форм сравнительной степени прилагательного в русском языке. Формирование современной превосходной степени.

20. История личных местоимений 1-го и 2-го лица и возвратного местоимения.  Оформление личного местоимения 3-го л. 

21. История форм склонения неличных местоимений в русском языке. 

22. Формирование имени числительного как части речи в истории русского языка.

23. История формирования категории вида в русском языке. 


24. История форм настоящего и будущего времени глагола в русском языке. 


25. История форм прошедшего времени глагола в русском языке. 

26. История форм повелительного и сослагательного наклонений глагола в русском языке. 

27. История членных форм действительных и страдательных причастный. 

28. История именных форм действительных и страдательных причастий. Формирование деепричастий.

8. Ресурсное обеспечение:


· Перечень основной и дополнительной литературы


Основная литература:


1. Борковский В.И., Кузнецов П.С. Историческая грамматика русского языка. 2-е изд. доп. М., 1965. (Переиздано: М., 2004; М., 2010) 

2. Галинская Е.А. Историческая грамматика русского языка. 2-е изд. М., 2016. 

3. Обнорский С.П., Бархударов С.Г. Хрестоматия по истории русского языка. Ч. 1. М., 1999. ЭБ «Научное наследие России» (РАН) http://e-heritage.ru/ras/view/publication/general.html?id=54405878 

Дополнительная литература:


1. Буслаев Ф.И. Историческая грамматика русского языка. М.: Лань, 2014. https://e.lanbook.com/book/51620 

2. Зализняк А.А. Древненовгородский диалект. М., 2004. http://gramoty.ru/?id=dnd. 

3. Сабитова З.К. Историческая грамматика русского языка. М.: Флннта: Наука, 2019.  https://e.lanbook.com/book/119423 


· Перечень профессиональных баз данных и информационных справочных систем


1. Каталог Российской государственной библиотеки https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/ 


2. Каталог Научной библиотеки МГУ https://www.msu.ru/libraries/ 

· Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» (при необходимости)


1. Национальный корпус русского языка http://www.ruscorpora.ru/new/


2. Рукописи из собрания Троице-Сергиевой Лавры  и Российской Государственной библиотеки: http://old.stsl.ru/manuscripts/index.php 


3. Портал «Манускрипт: Славянское письменное наследие» содержит: а) коллекции древнейших и средневековых славянских и русских текстов, б) информацию о разработках в области их электронной публикации и методах создания полнотекстовых баз данных рукописных памятников: http://mns.udsu.ru/

Описание материально-технического обеспечения.

1. Наличие в библиотеке и в Интернете необходимых учебников, хрестоматий и научной литературы

2. Связь со студентами по электронной почте.

9. Язык преподавания.


Русский

10. Преподаватели

Кузьминова Елена Александровна, д.ф.н., профессор кафедры русского языка для иностранных учащихся филологического ф-та МГУ имени М.В. Ломоносова.


11. Автор программы


Кузьминова Елена Александровна, д.ф.н., профессор кафедры русского языка для иностранных учащихся филологического ф-та МГУ имени М.В. Ломоносова.
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